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ZURICH
Zurich Vida Risco Flex

Condicoes Gerais

Clausula preliminar

Entre a Zurich - Companhia de Seguros Vida, S.A., entidade legalmente autorizada a exercer a atividade seguradora no Ramo Vida, doravante
designada por Zurich, e o tomador do seguro, identificado nas Condicbes Particulares, celebra-se o presente contrato Zurich Vida Risco Flex, uma
solucdo de seguro de vida individual, que se regula pelas presentes Condi¢des Gerais e pelas Condi¢des Especiais e Particulares da Apdlice, de
harmonia com as declaracdes constantes da proposta de seguro subscrita, que lhe serviu de base.

Clausula 1°
Definicoes

Para efeitos do presente contrato, entende-se por:

a) Tomador do Seguro — Pessoa, singular ou coletiva, que celebra o contrato com a Zurich, sendo responsével pelo pagamento dos prémios.
b) Pessoa Segura — Pessoa cuja vida, saude ou integridade fisica se segura.

¢) Beneficiario — Pessoa, singular ou coletiva, a favor de quem reverte a prestacao da Zurich decorrente do contrato de seguro.

d) Apodlice — Documento que formaliza o contrato celebrado entre o tomador do seguro e a Zurich, do qual fazem parte as condi¢des gerais,
especiais e particulares acordadas.

e) Ata Adicional — Documento que formaliza eventuais alteracoes a Apdlice, dela passando a fazer parte integrante para todos os efeitos legais e
contratuais.

f) Idade Atuarial — Idade da pessoa segura na data de aniversario mais préxima, isto &, se estiver a menos de seis meses do proximo aniversario,
considera-se como idade atuarial a idade atual acrescida de um ano.

g) Capital Seguro - Valor méximo a pagar pela Zurich em caso de concretizacdo do risco e definido nas Condicdes Particulares ou em Ata
Adicional em vigor a data de ocorréncia do sinistro.

h) Prémio - Contrapartida da cobertura acordada que inclui tudo o que seja contratualmente devido pelo tomador do seguro, nomeadamente os
custos da cobertura do risco, os custos de aquisicdo, de gestao e de cobranca.

i) Data de Vencimento do Recibo — £ a data de inicio do periodo a que o recibo se refere.
j) Data Aniversaria — Data em que se completa cada aniversario de vigéncia da Apdlice.

k) Valor de Resgate — Montante entregue ao tomador do seguro em caso de cessacdo antecipada do contrato nas condi¢des em que tal se
encontra previsto.

I) Valor de Reducao — Valor do Capital Seguro em caso de cessacdo antecipada do pagamento de prémios nas condicdes em que tal se encontra
previsto.

m) Participacdo nos Resultados — Direito contratualmente previsto do tomador do seguro, do segurado ou da pessoa segura de beneficiarem de
parte dos resultados técnicos e/ou financeiros gerados pelo presente contrato.

n) Doenca - Toda e qualquer alteracao involuntaria do estado de salde, ndo causada por acidente, clinica e objetivamente comprovada.

o) Acidente — Acontecimento devido a causa subita, externa e alheia a vontade do tomador do seguro, da pessoa segura e do beneficiario que
produza lesdes corporais clinica e objetivamente comprovadas.

p) Acidente de circulacdo — Acontecimento devido a causa subita, externa e alheia a vontade do tomador do seguro, da pessoa segura e do
beneficidrio que produza lesdes corporais clinica e objetivamente comprovadas e que se verifique numa das seguintes condicoes:

i. Como pedo, quando as lesdes sejam causadas por animal ou qualquer veiculo terrestre em movimento;
ii. Como condutor ou passageiro de veiculo terrestre;
iii. Como passageiro de transporte publico aéreo, maritimo, fluvial ou ferroviério, legalmente autorizado para esse tipo de transporte.
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Clausula 2®
Regime e Lei Aplicaveis

1.
O presente contrato rege-se pelo disposto nas Condigdes Gerais, Especiais e Particulares contratadas e, no omisso, pelas disposi¢des da lei aplicavel.

2.

As partes podem escolher a lei aplicavel ao contrato, quer a totalidade, quer apenas a uma parte do mesmo, assim como alterar, em qualquer
momento, a lei aplicavel, sujeitando o contrato a uma lei diferente. Todavia, a mesma sé pode recair sobre leis cuja aplicabilidade corresponda a um
interesse sério ou esteja em conexao com alguns elementos do contrato de seguro.

3.
As disposicdes imperativas em matéria de contrato de seguro que tutelem interesses publicos, designadamente de consumidores ou de terceiros,
regem imperativamente a situacdo contratual, qualquer que seja a lei aplicavel, mesmo quando a sua aplicabilidade resulte de escolha das partes.

4.
Salvo convencao em contrério, a Lei aplicavel ao Zurich Vida Risco Flex é a Portuguesa.

5.

Caso ocorram alteracdes legislativas e regulamentares que sejam aplicaveis ao presente contrato, considerando a Zurich que nao é possivel a
manutencdo da execucao do mesmo sem que tal cause efeitos adversos materiais, ainda que potenciais, a Zurich reserva-se ao direito de modificar
as condicoes do contrato que se julguem necessarias ou a proceder a resolugdo do mesmo mediante pré-aviso.

Clausula 3*
Objeto do Contrato

Pelo presente contrato de seguro de vida denominado Zurich Vida Risco Flex, a Zurich garante de acordo com a opcao do tomador
do seguro e descrita nas Condi¢des Particulares do contrato, uma das seguintes op¢des de cobertura de risco:

Opcao A- Morte ou Invalidez Absoluta e Definitiva

Opc¢ao B: Morte e Morte por Acidente

Opcao C: Morte ou Invalidez absoluta e Definitiva e Doencas Graves (antecipacao de 50% do capital seguro da cobertura de
morte).

Clausula 4*
Inicio e Duracao do Contrato

1.

O presente contrato tem inicio as zero horas do dia estipulado nas Condic6es Particulares e tem um periodo de durac¢ado
maxima ai fixada, sem prejuizo do estabelecido no n° 3 e ndo podendo vigorar para além do final da anuidade em que a
pessoa segura complete os 66 anos de idade.

2.

Sendo o tomador do seguro uma pessoa individual, decorridos catorze dias apoés a rececdo da proposta de seguro sem que a
Zurich tenha notificado o proponente da aceitacao, da recusa ou da necessidade de recolher outros esclarecimentos que esta
considere essenciais a avaliacdo do risco, nomeadamente exames médicos, o contrato considera-se celebrado nos termos
propostos.

3.

O presente contrato é celebrado por um ano de duracao e renovado automaticamente por periodos anuais até atingir a
duracdo maxima fixada nas Condicoes Particulares, salvo em caso de denuncia por qualquer uma das partes feita por
declaracao escrita enviada ao destinatario com uma antecedéncia minima de 30 dias relativamente a data aniversaria do
contrato.

. Clausula 52
Ambito das Coberturas do Contrato

Sem prejuizo dos riscos excluidos nos termos definidos nas Condi¢ées Gerais e Especiais do presente contrato, as coberturas
contratadas vigoram 24 horas por dia, em qualquer parte do mundo.

Clausula 62
Incontestabilidade

1.
As declaragdes prestadas pelo tomador do seguro e pela pessoa segura servem de base a aceitacdo do contrato.

2.

A Zurich compromete-se, todavia, relativamente a cobertura principal, uma vez decorridos dois anos sobre a data de inicio do contrato, a nao
invocar a existéncia de omissoes ou inexatiddes negligentes na declaracéo inicial do risco para efeitos de resolucdo do contrato salvo se, da parte de
guem as omitiu ou produziu, tiver havido dolo.
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3.
Entende-se por dolo o conhecimento por parte do tomador do seguro ou da pessoa segura de que as declaracdes sdo omissas, inexatas ou
incompletas.

Clausula 72
Dever de declaracao inicial do risco

1.

O tomador do seguro e/ou a pessoa segura estao obrigados, antes da celebracdo do contrato ou de qualquer aumento de
garantias do mesmo, a declarar com exatidao todas as circunstancias que conhecam e razoavelmente devam ter por
significativas para a aprecia¢ado do risco pela Zurich, nomeadamente informacg6es sobre o estado de saude, atividades
profissionais e extraprofissionais, praticas desportivas, local de residéncia e deslocagoes e estadias para fora do pais de
residéncia declarado.

2.
O disposto no numero anterior é igualmente aplicavel a circunstancias cuja mencao nao seja solicitada no questionario
fornecido.

3.
Se tiver aceite o contrato, a Zurich, salvo havendo dolo do tomador do seguro ou da pessoa segura com o proposito de obter
uma vantagem, nao pode prevalecer-se:

a) Da omissao de resposta a pergunta do questionario;

b) De resposta imprecisa a questao formulada em termos demasiado genéricos;

c) De incoeréncia ou contradicao evidente nas respostas ao questionario;

d) De facto que o seu representante, aquando da celebragdo do contrato, saiba ser inexato ou, tendo sido omitido, conheca;
e) De circunstancias conhecidas da Zurich, em especial quando sao publicas e notérias.

4.

A Zurich, antes da celebracao do contrato, deve esclarecer o eventual tomador do seguro ou pessoa segura acerca do dever
referido no n.° 1, bem como do regime do seu incumprimento, sob pena de incorrer em responsabilidade civil, nos termos
gerais.

Clausula 8.2
Incumprimento doloso do dever de declaracao inicial do risco

1.
Em caso de incumprimento doloso do dever referido no n.° 1 da Clausula anterior, o contrato é anulavel mediante declaracao
enviada pela Zurich ao tomador do seguro.

2.
Nao tendo ocorrido sinistro, a declaracao referida no nimero anterior deve ser enviada no prazo de trés meses a contar do
conhecimento daquele incumprimento.

3.
A Zurich nao esta obrigada a cobrir o sinistro que ocorra antes de ter tido conhecimento do incumprimento doloso referido no
n.° 1 ou no decurso do prazo previsto no nimero anterior, seguindo-se o regime geral da anulabilidade previsto na Lei.

4.
A Zurich tem direito ao prémio devido até ao final do prazo referido no n.° 2, salvo se tiver concorrido dolo ou negligéncia
grosseira da Zurich ou do seu representante.

5.
Em caso de dolo do tomador do seguro ou da pessoa segura com o propésito de obter uma vantagem, o prémio é devido até
ao termo do contrato.

Clausula 9.2
Incumprimento negligente do dever de declaracdo inicial do risco

1.
Em caso de incumprimento com negligéncia do dever referido no n.° 1 da Clausula 7.2, a Zurich pode, mediante declaracdo a
enviar ao tomador do seguro, no prazo de trés meses a contar do seu conhecimento:

a) Propor uma alteracao do contrato, fixando um prazo, nao inferior a 14 dias, para o envio da aceitacao ou, caso a admita, da
contraproposta;
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b) Fazer cessar o contrato, demonstrando que, em caso algum, celebra contratos para a cobertura de riscos relacionados com o
facto omitido ou declarado inexatamente.

2.
O contrato cessa os seus efeitos 30 dias apos o envio da declaracido de cessacao ou 20 dias apds a rece¢ao pelo tomador do
seguro da proposta de altera¢do, caso este nada responda ou a rejeite.

3.
No caso referido no niumero anterior, o prémio é devolvido pro rata temporis atendendo a cobertura havida.

4.
Se, antes da cessacdo ou da alteracao do contrato, ocorrer um sinistro cuja verificacdo ou consequéncias tenham sido
influenciadas por facto relativamente ao qual tenha havido omissées ou inexatidoes negligentes:

a) A Zurich cobre o sinistro na proporc¢ao da diferenca entre o prémio pago e o prémio que seria devido, caso, aquando da
celebracao do contrato, tivesse conhecido o facto omitido ou declarado inexatamente;

b) A Zurich, demonstrando que, em caso algum, teria celebrado o contrato se tivesse conhecido o facto omitido ou declarado
inexatamente, nao cobre o sinistro e fica apenas vinculada a devolu¢do do prémio.

Clausula 10°
Avaliacao do Risco

1.
Para avaliagcao do risco, séo consideradas as informacoes prestadas ao abrigo do que estd estabelecido na clausula 72 e, em alguns casos, podera ser
solicitada a realizacdo de exames médicos a pessoa segura.

2.
Nos casos em que haja lugar a realizacao de exames médicos, a Zurich entregara ao candidato uma relacdo das formalidades médicas a cumprir,
com indicacdo das entidades junto das quais as mesmas podem ser realizadas, sendo o custo desses exames inteiramente suportado pela Zurich.

3.
De acordo com as caracteristicas do risco, 0 mesmo podera nao ser aceite ou ser aceite em condicoes especiais, apresentando a Zurich, nestas
situacoes, os fundamentos que determinaram essa decisao.

Clausula 112
Alteracao do Risco

1.

O tomador do seguro ou a pessoa segura tem o dever de, durante a execucado do contrato, no prazo de 14 dias a contar do
conhecimento do facto, comunicar a Zurich, mediante carta registada ou outro meio do qual fique registo escrito, todas as
circunstancias que agravem o risco, no que respeita a pessoa segura, desde que nao relacionado com o estado de saude e que
caso fossem conhecidas pela Zurich aquando da celebragdo do contrato, tivessem podido influir na decisdao de contratar ou nas
condicoes do contrato, nomeadamente qualquer alteracao da sua atividade profissional ou extraprofissional declarada ou das
atividades desportivas, bem como deslocacoes e estadias para fora do pais de residéncia declarado.

2.
No prazo de 30 dias a contar do momento em que tenha conhecimento do agravamento do risco, a Zurich pode:

a) Apresentar ao tomador do seguro proposta de modificacao do contrato, que este deve aceitar ou recusar em igual prazo,
findo o qual se entende aprovada a modificacdo proposta;

b) Resolver o contrato, demonstrando que, em caso algum, celebra contratos que cubram riscos com as caracteristicas
resultantes desse agravamento do risco.

3.
Se, antes da cessacdo ou da alteracdo do contrato nos termos previstos no niimero anterior, ocorrer o sinistro cuja verificacao
ou consequéncia tenha sido influenciada pelo agravamento do risco, a Zurich:

a) Cobre o risco, efetuando a prestacao convencionada, se o agravamento tiver sido correta e atempadamente comunicado
antes do sinistro ou antes de decorrido o prazo previsto no nimero 1;

b) Cobre parcialmente o risco, reduzindo-se a sua prestacao na propor¢ao entre o prémio efetivamente cobrado e aquele que
seria devido em funcao das reais circunstancias do risco, se o agravamento nao tiver sido correta e atempadamente
comunicado antes do sinistro;

¢) Pode recusar a cobertura em caso de comportamento doloso do tomador do seguro ou da pessoa segura com o propésito
de obter uma vantagem, mantendo direito aos prémios vencidos.
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4.

Na situa¢do prevista nas alineas a) e b) do numero anterior, sendo o agravamento do risco resultante de facto do tomador do
seguro ou da pessoa segura, a Zurich nao esta obrigada ao pagamento da prestacao se demonstrar que, em caso algum,
celebra contratos que cubram riscos com as caracteristicas resultantes desse agravamento do risco.

5.
Caso se verifique uma diminuicao inequivoca e duradoura do risco com reflexo nas condi¢des do contrato, a Zurich, a partir do
momento em que tenha conhecimento das novas circunstancias, fara refleti-la no prémio do contrato.

Clausula 12°
Riscos Excluidos

1.
Nao se considera coberto por este contrato o risco de morte, de doenca grave ou de invalidez da pessoa segura, resultante de
doenca pré-existente e ndo declarada na proposta, bem como doenca ou lesdo provocada por:

a) Ato decorrente da responsabilidade criminal da pessoa segura, do tomador do seguro ou do beneficiario;

b) Suicidio se ocorrer até um ano apés a celebracdo ou a reposicao em vigor do contrato. Os aumentos de capital nao serao
igualmente considerados caso o suicidio ocorra no prazo de um ano apés o referido aumento;

c) Factos que sejam consequéncia de:

i. Ofensas corporais a que a pessoa segura tenha dado causa ou que notoriamente tivesse podido evitar;

ii. Mutila¢oes voluntarias;

iii. Consumo de alcool, drogas ou de estupefacientes fora da prescricio médica ou de ac6es ou omissdes praticadas pela
pessoa segura sob o efeito destas substancias.

d) Explosao, libertacdo do calor e irradiagoes provenientes de cisdo de &tomos ou radioatividade e ainda os decorrentes de
radiacGes provocadas pela aceleracao artificial de particulas;

e) Exercicio de ocupagdes ou praticas manifestamente perigosas, tais como corridas ou competicées de velocidade para
veiculos de qualquer natureza, providos ou nao de motor, comportamentos temerarios, utilizacdo de meios de locomocao
aéreos, ressalvando-se esta ultima se efetuada na qualidade de passageiro portador de titulo de transporte ou de bilhete em
linha devidamente autorizada;

f) Permanéncia em regioes consideradas de risco agravado, nomeadamente por instabilidade politica/econémica,
precariedade das condi¢oes de higiene e saude, ocupadas militarmente ou em centros de operac¢oes militares de revolta ou
rebelido, que possam ser consideradas em estado de beligerancia, bem como factos consequentes de viagem com caracter de
expedicao armada ou exploracao;

g) Guerra, declarada ou nao, invasao, ato inimigo estrangeiro, hostilidade ou operac¢oes bélicas, guerra civil, insurreicao,
rebelido ou revolucdo, bem como todos os danos causados acidentalmente por engenhos explosivos ou incendiarios;

h) Atos de terrorismo e sequestro.

2.

Quando a morte, doenca grave ou invalidez da pessoa segura for causada por qualquer um dos riscos excluidos pelo namero 1,
o contrato é resolvido nos termos da clausula 24* das Condi¢Ges Gerais do presente contrato, a partir da data em que a pessoa
segura entrou na situacao de exclusao.

3.
Dependendo das respetivas caracteristicas, os riscos excluidos pelas alineas e), f), g) e h) do nimero 1, poderao ser aceites pela
Zurich mediante convencao expressa em ata adicional ao contrato e pagamento do respetivo sobreprémio.

Clausula 13°
Modificacoes

1.
Com ressalva do disposto na clausula 18 das Condicoes Gerais, o tomador do seguro pode solicitar a alteracdo da opc¢do de cobertura de risco de
acordo com a Clausula 32.

2.
A Zurich reserva-se o direito de exigir a pessoa segura documentos comprovativos do seu estado de satde antes de aceitar qualquer aumento ou
incluséo de garantia.

3.

Sem prejuizo de outra data acordada entre as partes, estas modificacdes produzem efeito na data aniversaria do contrato seguinte ao pedido do
tomador do seguro desde que aceites pela Zurich. A confirmacgdo desta aceitacao é efetuada pelo envio ao tomador do seguro de novas Condicoes
Particulares ou Ata Adicional.
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4,
Nos termos dos numeros anteriores, a modificacdo do contrato de seguro serad sempre efetuada de acordo com as tarifas e bases técnicas aplicaveis
ao presente contrato.

Clausula 14°
Regra aplicavel aos seguros de vida associados a contratos de mutuo

De acordo com a Norma Regulamentar do Instituto de Seguros de Portugal n° 6/2008-R, de 24 de Abril, estabelece-se, pela presente cldusula, que
nao existe relagcdo entre o capital seguro e o capital em divida do contrato de mutuo eventualmente associado ao presente contrato, ndo evoluindo
o capital seguro, ao longo do prazo da cobertura, da mesma forma que o capital em divida do contrato de mutuo. Para alteracdo do capital seguro,
deverd o tomador do seguro formalizar o respetivo pedido junto da Zurich, nos termos definidos na clausula anterior.

Clausula 152
Prémios

1.
Os prémios das coberturas principais e complementares sao calculados em funcao do capital seguro e tendo em conta os seguintes critérios: idade
atuarial da pessoa segura e tabelas de mortalidade ou invalidez aplicadas ao presente contrato.

2.

Podera haver agravamento do prémio em funcéo:

- do estado de saude da pessoa segura;

- das atividades profissional, extraprofissional e/ou desportiva exercidas;
- da permanéncia em territérios de risco agravado.

O agravamento ¢é calculado considerando uma permilagem do capital seguro ou uma percentagem do prémio da cobertura a que se refere,
conforme o motivo que o justificou.

3.
Os prémios sao devidos pelo tomador do seguro antecipada e anualmente, dando a Zurich a possibilidade de fracionamento do prémio em
semestral, mediante solicitagdo do tomador do seguro.

4.
O pagamento dos prémios para além da data do seu vencimento so6 serd véalido em caso de nao ter ocorrido sinistro coberto pelo presente contrato.

5.
O pagamento dos prémios é da responsabilidade do tomador do seguro e devera ser efetuado por débito direto em conta bancéria, sendo
necessario, para esse efeito, o preenchimento de uma Autorizacdo de Débito Direto em Conta.

6.

O prémio manter-se-a constante desde o inicio do contrato até ao inicio da anuidade em que a pessoa segura tenha 56 anos de idade atuarial, data
em que o prémio serd atualizado para um novo valor que se mantera constante até ao final do contrato. O valor do prémio para os escal6es etarios
consta nas Condicdes Particulares do contrato.

Clausula 16°
Encargos

Serdo suportados pelo tomador do seguro, todos os encargos de natureza fiscal inerentes ao presente contrato, bem como os custos legais ou
contratualmente exigiveis.

Clausula 172
Falta de Pagamento dos Prémios

1.

Se o pagamento do prémio nao for efetuado na data de vencimento do respetivo recibo, a Zurich, apés comunica¢do ao
tomador do seguro, procedera a resolucao do contrato, cessando os efeitos do mesmo, a partir da data de vencimento do
primeiro recibo em falta.

2.
A falta de pagamento do prémio na data de vencimento do respetivo recibo, impossibilitara o pagamento de qualquer sinistro
respeitante as coberturas do presente contrato, ocorrido entre o vencimento e a data da liquidacado do recibo de prémio.

3.

Quando a falta de pagamento do prémio for consequéncia da morte do tomador do seguro, e este e a pessoa segura forem
pessoas distintas, o prazo a comunicar pela Zurich, para liquidacao das importancias devidas, é alterado para noventa dias
sendo, contudo, devidos juros de mora respeitantes ao atraso no pagamento como se se tratasse de uma reposicdo em vigor
do contrato.

4.
Sempre que a falta de pagamento do prémio ocorra nas circunstancias previstas no n® 5 da clausula 18 destas Condicoes
Gerais, fica a Zurich com a faculdade de resolver o contrato.
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Clausula 18°
Beneficiarios

1.

Os beneficiarios do contrato de seguro sdo nomeados pelo tomador do seguro que os pode alterar em qualquer momento da vigéncia do contrato,
desde que, com o acordo expresso da pessoa segura. Caso os beneficidrios ndo sejam os herdeiros legais, devem ser fornecidos os elementos que os
identifiquem, designadamente o nome ou a designacao completos, a morada e os numeros de identificacdo civil e fiscal.

2.

Se o tomador do seguro submeter o contrato a aceitacdo expressa de beneficio, deverd mencioné-lo na proposta de seguro ou no pedido de
alteracdo de beneficiarios. Nestas circunstancias, o beneficiario designado devera declarar, por escrito, a aceitacdo do beneficio, passando este a
considerar-se irrevogavel até expressa autorizacdo em contrario do beneficiario aceitante.

3.
Verificando-se a situacao prevista no numero anterior, o exercicio dos direitos contratuais pelo tomador do seguro fica sujeito ao prévio acordo
escrito do beneficiario aceitante para qualquer alteracdo que tenha incidéncia sobre os seus direitos.

4.

Sendo o beneficio irrevogavel, a Zurich comunicara por escrito ao beneficiario aceitante qualquer situacdo de incumprimento contratual por parte
do tomador do seguro, nomeadamente, a falta de pagamento dos prémios devidos. Nestas circunstancias, podera o beneficiario aceitante substituir-
se ao tomador do seguro para efeito de pagamento de prémios e manutencao do contrato em vigor ndo lhe assistindo, no entanto, quaisquer
outros direitos contratuais que ndo os consignados nas Condicdes Gerais, Especiais e Particulares do contrato.

5.

Nos termos do nimero anterior, se no prazo de quinze dias a partir da data em que for comunicado por escrito ao beneficiario aceitante a situacao
de incumprimento contratual, a Zurich ndo receber qualquer resposta por escrito manifestando o interesse daquele na manutencao do contrato,
este considerar-se-a resolvido, nos termos destas Condicoes Gerais.

6.

Qualquer alteracao dos beneficiarios do contrato constara, obrigatoriamente, das Condi¢bes Particulares. Tal alteragao sé é vélida desde que
comunicada por escrito & Zurich e recebida na Sede ou em qualquer Area Comercial da Zurich. Contudo, o seu efeito reportar-se-4 a data do correio
aposta no respetivo sobrescrito se este for o meio utilizado para o envio ou a data de rececdo na Sede ou em qualquer Area Comercial da Zurich se
for entregue diretamente por mao prépria. Em caso de duvida, prevalecera sempre esta Ultima data.

Clausula 192
Condic6es em que o beneficiario adquire o direito a ocupar a posicao do tomador do seguro

1.
O beneficiario adquire o direito a ocupar o lugar do tomador do seguro, mantendo-se a pessoa segura, em caso de morte se aquele for uma pessoa
singular ou em caso de cessacao de atividade ou faléncia se aquele for uma pessoa coletiva.

2.
A referida substituicdo serd considerada valida mediante comunicacao escrita a Zurich e passara a constar obrigatoriamente do contrato através das
Condicoes Particulares.

Clausula 20?
Cessao da posicao contratual

1.
O tomador do seguro pode transmitir a sua posicdo contratual a um terceiro, que assim fica na posse de todos os direitos e deveres que
correspondiam aquele perante o segurador.

2.
Para esse fim, o atual tomador do seguro deverd enviar carta ao segurador a comunicar que cede a sua posicdo contratual ao novo tomador do
seguro, e este deve expressamente aceitar, perante o segurador, as novas responsabilidades de que fica investido.

3.
A cessdo da posicdo contratual depende do consentimento da Zurich, nos termos gerais, devendo ser comunicada a pessoa segura e constar de
novas condi¢des particulares da apdlice.

Clausula 212
Informacao ao tomador do seguro

1.
Sem prejuizo das informacdes legalmente devidas e esclarecimentos prestados aguando da contratacdo, a Zurich informara o tomador do seguro,
sempre que este o solicite, dos capitais garantidos

2.
Quando solicitado, a Zurich informara a pessoa segura, ou a quem esta expressamente indique, o resultado dos exames médicos, bem como do
efeito do resultado dos mesmos nas situacdes de ndo aceitacdo do seguro ou de aceitacdo em condicdes especiais.
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Clausula 222
Comunicacao entre as Partes

1.
Para efeitos deste contrato serdo considerados domicilios do tomador do seguro e da pessoa segura, aqueles que foram indicados na proposta de
seguro e que conste nas condicdes particulares ou, em caso de alteracdo, qualquer outro que, por escrito, tenha sido comunicado a Zurich.

2.
O tomador do seguro e/ou a pessoa segura que fixarem residéncia no estrangeiro, devem designar domicilio em Portugal para efeitos do presente
contrato.

3.
Todas as comunicacoes dirigidas para o ultimo domicilio conhecido em territério portugués consideram-se validamente efetuadas.

Clausula 232
Denuncia do Contrato

1.
O presente contrato pode ser livremente denunciado por qualquer das partes por meio de declaracao escrita enviada ao
destinatario, com uma antecedéncia minima de 30 dias relativamente a data da prorrogacdo do contrato.

2.
Havera ainda liberdade de dentncia a qualquer tempo por parte do tomador do seguro, desde que comunicada nos termos
acordados e com trinta dias de antecedéncia relativamente a data da producao dos seus efeitos.

Clausula 24°
Resolucao do Contrato por Justa Causa

1.
O contrato pode ser resolvido pelas partes a todo o tempo, havendo justa causa, mediante qualquer meio de que fique registo
escrito.

2.
A resoluc¢ao do contrato por parte da Zurich produz efeitos 10 dias Uteis a contar da data da comunica¢ido, podendo esta ser
feita por qualquer meio do qual fique registo escrito.

Clausula 252
Livre Resolucao

O tomador do seguro, desde que nado seja uma pessoa coletiva, dispde de um prazo de trinta dias imediatos, a contar da
rececao da Apélice, para, através de documento escrito, resolver o contrato sem invocar justa causa, ficando o contrato sem
efeito desde o seu inicio e a Zurich com o direito de ser reembolsada do custo da Apdlice bem como das despesas que tiver
suportado para efeitos de analise de risco.

Clausula 26
Reposicao em Vigor

O tomador do seguro tem a faculdade de repor em vigor, nas condicoes originais, o contrato resolvido dentro do prazo de um ano a contar da data
da anulacado, mediante acordo com a Zurich, sempre que se verifiquem as seguintes condicdes:

a) Nao ter ocorrido qualquer sinistro, coberto pelo presente contrato, desde a data da sua resolucdo até a data em que se pretende que o mesmo
seja reposto em vigor;

b) Haver aceitacdo do risco por parte da Zurich, apés nova avaliacdo do mesmo com base nos elementos a solicitar para o efeito;

¢) Pagamento dos prémios em atraso acrescidos dos respetivos juros de mora, calculados a taxa legal em vigor, correspondentes a todo o periodo
em divida.

Clausula 27°
Invalidade do contrato

1.
E considerado nulo e sem nenhum efeito todo o contrato de seguro em que, ap6s a sua celebracio tenha ja cessado ou
concretizado o risco cuja cobertura foi contratada.

2.
O erro sobre a idade da pessoa segura é causa de anulabilidade do contrato se a idade verdadeira divergir dos limites minimo
ou maximo estabelecidos pela Zurich para a celebracdo deste tipo de contrato de seguro.
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Clausula 282
Opc¢oes na Liquidagao das Importancias Seguras

Em caso de verificacdo do risco coberto pelo contrato, a Zurich fard o pagamento do capital seguro ao beneficiario designado de uma das seguintes
formas, de acordo com a opcao do beneficiario:

a) Pagamento Unico;

b) Pagamento sob a forma de uma renda vitalicia;

¢) Aplicacdo das importancias em qualquer produto comercializado pela Zurich a data da liquidacao;
d) Qualquer composicdo das modalidades anteriores.

Qualquer uma das opgdes b), ¢) e d) implicam a contratacao de um novo contrato de seguro num dos produtos em comercializacdo nessa data,
sendo necessario, para esse efeito, o preenchimento da respetiva proposta pelo tomador do seguro e avaliacao e aceitacao da mesma pela Zurich.

2.

A liguidacédo do capital seguro aos beneficiarios designados sera sempre efetuada sob a forma de cheque ou transferéncia bancéria para conta
titulada pelo beneficiario, em entidade financeira presente no pais ou jurisdicdo da sua residéncia fiscal ou no mesmo pais ou jurisdicao do tomador
do seguro.

Clausula 292
Formalidades para Liquida¢ao das Importancias Seguras

1.
A liguidacdo das importancias seguras, sempre que a ela haja direito, sera feita aos beneficiarios das respetivas garantias, apds o envio de todos os
documentos necessarios para o efeito.

2.
Sao considerados imprescindiveis a analise e pagamento de qualquer importancia segura ao abrigo do presente contrato, os seguintes documentos:

a) Em qualquer circunstancia:

i. Certiddo de Nascimento ou Bilhete de Identidade ou Cartdo de Cidaddo da pessoa segura;
ii. Documento comprovativo da Identidade e da Identificacdo Fiscal dos beneficiarios;

b) Em caso de Morte da pessoa segura:

i. Certificado de 6bito da pessoa segura;

ii. Informacéo clinica necessaria a avaliagdo do sinistro, nos termos da autorizacdo concedida pela pessoa segura aquando do preenchimento da
proposta,

iii. Certiddo de habilitagdo de herdeiros ou certiddo do processo de inventdrio, se a este houver lugar e desde que determinante para o pagamento
do beneficio.

¢) Em caso de Doenca Grave:

Informacao clinica necesséria a avaliacdo do sinistro, nos termos da autorizacdo concedida pela pessoa segura aguando do preenchimento da
proposta.

d) Em caso de Invalidez da pessoa segura:

i. Participacdo a Zurich do estado de Incapacidade ou Invalidez da pessoa segura;

ii. Informacao clinica necessaria a avaliagdo do sinistro, nos termos da autorizacdo concedida pela pessoa segura aguando do preenchimento da
proposta;

iii. Atestado de Incapacidade Multiusos.

3.
Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a Zurich reserva-se o direito de solicitar outros documentos que, relacionados com o acontecimento
suscetivel de provocar o acionamento das garantias contratuais, concorram para o seu cabal e completo esclarecimento.

4.

Na eventualidade da decisdo da Zurich, relativamente ao estado de saude da pessoa segura, ser contestada pelo tomador do seguro, este tem a
faculdade de solicitar a intervencdo de um perito médico especialista, nomeado por acordo entre as partes e cuja decisdo sera definitiva. Se ndo se
verificar o necessario acordo para a nomeacao daquele perito, essa nomeacdo podera ser solicitada a Ordem dos Médicos.

5.
Os honorérios e as despesas resultantes da intervencao do perito médico referido no nimero anterior, serdo repartidas em igual proporcéo pelas
partes.
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6.

No momento da liquidacdo das importancias seguras, caso se verifique diferenca entre a idade da pessoa segura declarada no contrato e a
constante nos respetivos documentos de identificacdo, que ndo seja causa de anulabilidade do contrato, havera lugar, como consequéncia dessa
diferenca:

a) A diminuicdo das importancias seguras de acordo com os prémios pagos, a idade exata e as tarifas em vigor & data de emissdo do contrato, se
tiverem sido pagos prémios inferiores aos que deveriam ter sido estabelecidos;

b) A devolucio da parte do prémio em excesso, sem juros, se tiverem sido pagos prémios superiores aos que deveriam ter sido estabelecidos.

7.

Se a data da liquidacao das importancias seguras o beneficiario for menor e nao houver disposicao beneficiaria estipulada que de outro modo regule
a forma de pagamento, o valor a pagar serad depositado em instituicdo bancaria a indicar pelos representantes legais daquele, numa conta com
movimentacao disponivel a partir da maioridade.

8.

Se, a data da liquidacdo das importancias seguras, o beneficidrio que adquiriu o direito ja tiver falecido, as mesmas serdo pagas aos herdeiros legais
da pessoa segura, exceto no caso em que o beneficirio seja irrevogavel, sendo nesse caso a liquidacdo das importancias seguras feita aos herdeiros
legais do beneficiario.

9.
Nao havendo beneficiario designado, as importancias seguras serao pagas aos herdeiros legais da pessoa segura.

10.
Existindo mais de um beneficidrio, para o pagamento das importancias seguras serd necessario a quitacdo conjunta dos beneficiarios.

Clausula 30°
Acesso a Dados Pessoais

Em caso de morte da pessoa segura, a Zurich terd direito a aceder aos seus dados pessoais de satde, nos termos de consentimento informado, livre,
especifico e expresso concedido de forma auténoma pela prépria.

Clausula 31°
Participacao nos Resultados

O presente contrato ndo confere direito a participacdo nos resultados.

Clausula 32°
Valor de Resgate e de Reducao

O presente contrato nao confere direito a Valor de Resgate nem a Valor de Reducéo

Clausula 33?2
Sancoes Econémicas e Comerciais
1.
Todas as transacoes financeiras estdo sujeitas ao cumprimento das leis e regulamentos aplicaveis as sancdées econdémicas e comerciais em vigor.

2.
A Zurich nao presta qualquer servico incluindo, mas ndo exclusivamente, a aceitacdo de pagamentos de prémios, pagamentos de sinistros e outros
reembolsos, se ao fazé-lo estivermos a violar alguma lei ou regulamento aplicavel as sancées econdémicas e comerciais em vigor.

3.
A Zurich reserva-se ao direito de resolver o presente contrato, se considerar que o tomador do seguro e/ou pessoa segura sao consideradas pessoas
sancionadas, ou caso o objeto se torne impossivel de acordo com as leis e regulamentos aplicados as san¢des econdmicas e comerciais em vigor.

Clausula 34°
Regime Fiscal

O presente contrato fica sujeito ao regime fiscal previsto na Lei, ndo recaindo sobre a Zurich qualquer énus, encargo ou responsabilidade em
consequéncia de alteracao legislativa.

Clausula 35°
Alteracdo de Residéncia

1.
O presente contrato foi concebido de acordo com o regime legal e fiscal aplicavel a residentes em Portugal.

2.

Exigéncias legais e/ou fiscais aplicaveis a residentes em outros paises podem impedir a Zurich ou o tomador do seguro e/ou pessoa segura de
manter o presente contrato ou efetuar determinados movimentos nos termos previstos nestas Condicdes Gerais e/ou Especiais, bem como sujeitar o
tomador do seguro e/ou a pessoa segura a determinadas obrigacoes de ordem fiscal.
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3.

Caso o tomador do seguro e/ou a pessoa segura mude a sua residéncia para outro pais, durante a vigéncia da apoélice, devera
notificar a Zurich de tal alteracdo com uma antecedéncia minima de 30 dias antes da sua ocorréncia. Caso a Zurich considere
que a alteracao de residéncia pode afetar a sua capacidade de manter em vigor as condi¢des do contrato de seguro, a Zurich
reserva-se ao direito de proceder a alteragdes nas condicées do contrato de seguro que se julguem necessarias ou a proceder a
resolucao do contrato de seguro com um pré-aviso de 30 dias,

4,
A Zurich nao presta aconselhamento fiscal, pelo que em caso de alteracao de residéncia para o estrangeiro, o tomador do seguro e/ou a pessoa
segura deve obter aconselhamento fiscal adequado e independente.

5.
A Zurich nao assume qualquer responsabilidade por obrigacoes fiscais ou quaisquer outras perdas ou danos em que o tomador do seguro ou as
pessoas seguras incorram devido a sua mudanca de residéncia para o estrangeiro.

Clausula 362
Reclamacoes e arbitragem

1.
Podem ser apresentadas reclamacdes no ambito do presente contrato aos servigos da Zurich—-Companhia de Seguros Vida, S.A. assim como a ASF-
Autoridade de Supervisao de Seguros e Fundos de Pensdes (www.asf.com.pt).

2.
Nos litigios surgidos ao abrigo deste contrato pode haver recurso a arbitragem, a efetuar nos termos da Lei.

3.
O Centro de Resolucao Alternativo de Litigios (RAL) especializado no setor Segurador é o CIMPAS - Centro de Informagdo, Mediacdo e Provedoria
de Seguros (disponivel em www.cimpas.pt).

4.

O recurso da Zurich — Companhia de Seguros Vida S.A., a este ERAL, (Entidade de Regularizacao Alternativa de Litigios) sera efetuado numa base
casuistica e em fungao das matérias envolvidas em cada litigio em concreto, ndo estando, por isso vinculada a resolucdo de quaisquer litigios, pela
via da arbitragem ou qualquer outro mecanismo alternativo de litigios de consumo nos termos legais em vigor.”

Clausula 372
Relatério sobre a solvéncia e a situacao financeira

O relatdrio sobre a solvéncia e a situacdo financeira da Zurich serd anualmente publicado na internet no sitio da Zurich Portugal.

Clausula 382
Foro Competente

O foro competente para dirimir os litigios emergentes deste contrato é o fixado na Lei Civil.

Clausula 392
Casos Omissos

Nos casos omissos no presente contrato recorrer-se-a a legislacao aplicavel.

Setembro 2018 11 Zurich Vida Risco Flex


http://www.asf.com.pt/
http://www.cimpas.pt/

Zurich Vida Risco Flex

Condic¢oes Especiais

Cobertura Principal de Morte

Clausula 12
Objeto da Cobertura
1.
Pela presente cobertura, a Zurich garante em caso de morte da pessoa segura o pagamento do Capital Seguro indicado nas
Condicoes Particulares.

2.
Caso ocorra o pagamento do capital referido no nimero anterior extingue-se o presente contrato.
Clausula 22
Duracao

1.

A presente cobertura pode ser contratada por um periodo de um ano, renovavel por periodos iguais e sucessivos, sem
necessidade de quaisquer formalidades até que se atinja o prazo estipulado nas Condic6es Particulares, ndo podendo vigorar
para além do final da anuidade na qual a pessoa segura complete os 66 anos de idade.

2.
A Zurich reserva-se o direito de recusar a renovacao anual desta cobertura, ou de a aceitar mediante a aplicacao de um
sobreprémio em caso de agravamento do risco, que nao relacionado com o estado de satde da pessoa segura.

3.
A renovacao anual da cobertura seréa feita de acordo com a idade atuarial da pessoa segura e a tarifa e condigdes aplicaveis ao presente contrato.

4.

Para além das condi¢oes de cessa¢ao referidas no nimero 1, a presente cobertura termina sempre que se verifique alguma das
circunstancias previstas na Lei ou no contrato e que afetem a sua vigéncia, sendo feita, nesta situacdao, comunicacao ao
tomador do seguro.

Cobertura Complementar de Morte por Acidente

Clausula 1*
Objeto da Cobertura

1.

A Zurich garante, em caso de morte da pessoa segura, que seja consequéncia de acidente ocorrido durante a vigéncia do
presente contrato, o pagamento do capital adicional respeitante a esta cobertura, indicado nas Condicoes Particulares, que é
igual ao capital seguro em caso de morte pela cobertura principal.

2.
Os riscos garantidos por esta cobertura, de morte, consideram-se consequéncia de um acidente se, além de nele encontrarem a
causa, lhe sobrevierem durante um periodo de doze meses consecutivos.

3.
Nos casos em que o acidente provoque um estado de coma profundo e irreversivel o mesmo sera equivalente a morte, apés
um periodo de doze meses em que se prolongue ininterruptamente.

4.
Caso ocorra o pagamento do capital referido no nimero 1 extingue-se a presente cobertura complementar.

Clausula 22
Riscos Excluidos

Sem prejuizo dos riscos excluidos nos termos da clausula 122 das Condi¢oes Gerais do presente contrato, ficam ainda excluidos
os riscos resultantes de intervengdes cirirgicas que nao sejam necessarias por forca do acidente.
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Clausula 3?2
Duracao

1.

A presente cobertura é contratada pelo periodo de um ano, renovavel por periodos iguais e sucessivos, sem necessidade de
quaisquer formalidades até que se atinja o prazo estipulado nas Condi¢oes Particulares, nao podendo vigorar para além do
final da anuidade na qual a pessoa segura complete os 66 anos de idade.

2.
A Zurich reserva-se o direito de recusar a renovacao anual desta cobertura, ou de a aceitar mediante a aplicacao de um
sobreprémio em caso de agravamento do risco, que nao relacionado com o estado de satde da pessoa segura.

3.
A renovacao anual da cobertura seréa feita de acordo com a idade atuarial da segura e a tarifa e condicoes aplicéveis ao presente contrato.

4.

Para além das condi¢des de cessacao referidas no niimero 1, a presente cobertura termina sempre que se verifique alguma das
circunstancias previstas na Lei ou no contrato e que afetem a sua vigéncia, sendo feita, nesta situacao, comunica¢ao ao
tomador do seguro.

Cobertura Complementar de Invalidez Absoluta e Definitiva

Clausula 12
Objeto do Contrato
1.
Pela presente cobertura a Zurich garante, em caso de Invalidez Absoluta e Definitiva da pessoa segura, o pagamento
antecipado do Capital Seguro em caso de Morte indicado nas Condic6es Particulares.

2.
Considera-se que a pessoa segura se encontra com Invalidez Absoluta e Definitiva, quando cumulativamente:

a) Fique impossibilitada de satisfazer de forma auténoma todas as necessidades didrias referidas abaixo:

i) Higiene pessoal;
ii) Alimentacao;
iii) Mobilidade;
iv) Vestir e despir.

b) O grau de incapacidade definitiva (sem previsao de reaprecia¢ao futura) devera ser igual ou superior a 85%, conforme definido
na Tabela Nacional de Incapacidade.

¢) A incapacidade total da pessoa segura resulte de doenca ou acidente ocorrido durante a vigéncia do contrato, ndo sendo
possivel prever qualquer melhoria, com base nos conhecimentos médicos atuais.

3.
Caso ocorra a antecipacao do pagamento do capital referido no nimero 1 extingue-se o presente contrato uma vez que nunca
podera ser acionada cumulativamente a cobertura principal contratada.

Clausula 22
Duracao

1.

A presente cobertura é contratada pelo periodo de um ano, renovavel por periodos iguais e sucessivos, sem necessidade de
quaisquer formalidades até que se atinja o prazo estipulado nas Condi¢oes Particulares, ndo podendo vigorar para além do
final da anuidade na qual a pessoa segura complete os 66 anos de idade.

2.
A Zurich reserva-se o direito de recusar a renovacao anual desta cobertura, ou de a aceitar mediante a aplicacdo de um
sobreprémio em caso de agravamento do risco, que nao relacionado com o estado de saide da pessoa segura.

3.
A renovacao anual da cobertura sera feita de acordo com a idade atuarial da pessoa segura e a tarifa e condicoes aplicaveis ao presente contrato.

4.

Para além das condi¢des de cessa¢ao referidas no nimero 1, a presente cobertura termina sempre que se verifique alguma das
circunstancias previstas na Lei ou no contrato e que afetem a sua vigéncia, sendo feita, nesta situa¢do, comunica¢do ao
tomador do seguro.
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Cobertura Complementar de Doencas Graves - Antecipa¢ao Parcial de Capital

Clausula 1°
Objeto da Cobertura

1.
A Zurich garante, em caso de diagnéstico de Doenca Grave da pessoa segura, o pagamento antecipado de 50% do Capital
Seguro em caso de Morte indicado nas CondicGes Particulares.

2.
Considera-se Doenca Grave qualquer uma das doencas seguintes:

i. Cancro — Tumor maligno ou neoplasia maligna resultante da multiplicacao de algumas células, de forma incontrolada, com capacidade para
envolver e destruir as estruturas circundantes, podendo metastisar em 6rgéos distantes.

O diagnéstico devera ser estabelecido segundo:

(1) Critérios clinicos,

(2) Exames anatomopatoldgicos, com estudo da arquitetura histologica e padréo tumoral por bidpsia,

(3) Morfologia de estruturas loco-regionais ou a distancia, por cirurgia, endoscopia, radiologia e/ou outros métodos de imagem.

Sao excluidos:

(1) Todos os tumores em estadio TNM O e | e respetivos subgrupos,

(2) Todos os tumores da pele exceto melanoma nos estadios TNM I, Il ou IV);
(3) Tumores descritos histologicamente como lesdes pré-malignas ou que mostrem alteracdes malignas precoces;
(4) Tumores classificados como carcinoma “in situ”;

(5) Carcinoma intraductal ndo-invasivo da mama;

(6) Tumor carcindide do apéndice;

(7) Carcinoma estadio | da bexiga;

(8) Carcinoma papilar e folicular da tiroideia;

(9) Doenca de Hodgkin em estadio I

(10) Leucemia Linfatica Cronica;

(11) Alteracbes malignas em polipos sem infiltracdo da mucosa adjacente;

(12) Tumores relacionados com SIDA, como por exemplo o sarcoma de Kaposi.

ii. Acidente Vascular Cerebral (AVC) - Morte de uma porcao do cérebro em resultado de uma interrupcao subita da circulacdo sanguinea
para essa drea, ou de uma hemorragia no cérebro ou no espaco subaracnoide, causando défices neurolégicos permanentes. Engloba:

(1) Hemorragias,

(2) Embolias,

(3) Tromboses.

E imprescindivel a apresentacdo de prova documental da ocorréncia do enfarte ou da hemorragia cerebral associada a alteracbes de consciéncia,
e/ou, diminuicdo das funcdes motoras e sensoriais que persistam pelo menos ha 3 meses.

Sao excluidos:

(1) Sindromas semelhantes ao AVC, resultantes de traumatismos ou de patologias intracranianas ocupando espago, como por exemplo, abcessos,
hemorragias ou tumores;

(2) Isquemia Vertebro-basilar;

(3) Acidentes Isquémicos Transitérios (AIT), défices neuroldgicos focais de instalacdo subita que recuperam totalmente em 24 horas.

iii. Enfarte agudo do Miocardio - Oclusao de uma ou mais artérias coronarias, donde resulte uma alteracdo ou mesmo morte de uma porc¢éo
do musculo cardiaco (miocardio).

O diagndstico é feito nos seguintes critérios:

(1) Histdria clinica de dor précordial tipica, com alteracdes hemodinanicas;

(2) Alteracbes recentes e caracteristicas no ECG;

(3) Elevacao das enzimas cardiacas e das troponinas no episédio agudo;

(4) Coronariografia / Cateterismo.

iv. Cirurgia das Artérias Coronarias — Tratamento cirurgico da doenca arterial coronéria, baseada em indicacdo médica especializada e
confirmada por estudos imagiolégicos e hemodinamicos, que consiste na utilizagdo de um vaso sanguineo como enxerto das artérias coronarias
doentes, ultrapassando assim as estenoses desses vasos. Usualmente é conhecida por cirurgia de “by-pass” coronario.

Sao excluidos:

(1) os métodos nao cirdrgicos, nomeadamente todos os procedimentos intravasculares ou cavitarios realizados por via percutanea, como por
exemplo a angioplastia corondria transluminal percutanea e a trombodlise por cateterizagdo arterial coronaria;

(2) outras intervencdes cirlrgicas cardiacas como por exemplo, valvuloplastias e colocacao de préteses valvulares.

v. Insuficiéncia Renal Crénica em Hemodialise — Insuficiéncia cronica avancada de ambos os rins, irreversivel, necessitando de didlise renal
regular e permanente.

vi. Transplante de Orgdos Vitais — A submissdo como recetor num transplante de coracao, coracio-pulmao, figado, rim, pancreas ou medula
ossea.
Sao excluidos os dadores de 6rgdos para transplante.
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vii. Esclerose Multipla — Anomalias neurolégicas persistentes, por mais de 6 meses, evidenciando-se pelos sintomas tipicos da desmielinizacao
das fungdes motoras e sensoriais devendo ter um inequivoco diagndstico, clinico e por meios auxiliares de diagnostico que confirmem as anomalias
neuroldégicas.

Sempre que a interpretacao do texto o permita, o masculino englobara o feminino e o singular o plural e vice-versa.

viii. Deméncia - Doenca neuroldgica degenerativa e progressiva, que cursa com deterioracdo das capacidades cognitivas. Manifesta-se através da
diminuigao das capacidades de memorizagao, elaboracdo do discurso, calculo, analise, resolucao de problemas, orientagdo viso-espacial,
manutencado das rotinas, da vida de relacdo com terceiros e da capacidade laboral. Estdo incluidas neste capitulo a doenca de Parkinson e a doenga
de Alzheimer.

Considera-se que a pessoa segura sofre de deméncia se apresentar, de forma clinicamente evidente, pelo menos 5 dos referidos sintomas, durante
um periodo minimo de 6 meses, sem qualquer evidéncia de melhoria clinica e com faléncia comprovada das terapéuticas adequadas do ponto de
vista clinico e cientifico para o respetivo tratamento.

A pessoa segura deve também apresentar reducao significativa da autonomia para a realizacao das Atividades da Vida Didria — banho, higiene
pessoal, alimentacdo, mobilidade e vestir-se e despir-se- sendo obrigatéria a necessidade de supervisdo e ajuda de terceiros permanente para a
realizacdo das mesmas.

O diagndstico deve ser confirmado por médico especialista em Neurologia, apés a realizacdo dos exames complementares de diagndstico,
necessarios para excluir causas secundarias, causas reversiveis/curaveis e outras doengas que apresentem os mesmos sintomas. A Zurich reserva-se o
direito de solicitar consulta médica em especialista designado pela mesma para confirmagao do diagnéstico.

Sao excluidas:

(1) As deméncias secundarias a doenca de Huntington, traumatismos, exposicdo a agentes toxicos e ou consumo de bebidas alcodlicas e farmacos.
(2) As deméncias diagnosticadas no periodo de seis meses a contar do inicio da cobertura complementar Doencas Graves ou da sua reposicao em
vigor.

ix. Diabetes Mellitus — Doenca enddcrina que cursa com hiperglicemia, secundéria a diminuicdo da secrecdo de insulina e/ou diminuicdo do
consumo de glucose e/ou aumento da produgao de glucose.

Considera-se que a Diabetes Mellitus ¢ uma Doenca Grave, no ambito da presente cobertura complementar, se apresentar pelo menos trés das
seguintes patologias, caracterizadas por todos os sintomas indicados:
(1) Neuropatia Diabética:
- Disfuncdes nervosas periféricas (polineuropatia simétrica, neuropatia neurovegetativa isolada, ou neuropatia proximal simétrica);
- Alteracdes Vasculares;
- Amputagao ndo traumatica por neuro-artropatia diabética.
(2) Dor Neuropatica:
- Dor continua;
- Dor espontanea que ocorre na auséncia de qualquer estimulo;
- Hiperalgesia: dor acentuada na sequéncia de estimulo minimo (ex. picada de alfinete);
- Alodinia: dor causada por um estimulo ndo doloroso (ex. toque ligeiro).
(3) Retinopatia Diabética:
- Retinopatia diabética R3;
- Maculopatia M;
- Fotocoagulacéo P1;
- Acuidade visual bilateral inferior a 2/10;
(4) Nefropatia Diabética: Insuficiéncia renal cronica em hemodialise.
(5) Doenca Cardiovascular: Insuficiéncia corondria evidente clinicamente e por exames de diagnéstico.

Esta excluida:
A diabetes Mellitus, conforme descrita no ambito da presente cobertura de Doencas Graves, que seja diagnosticada no prazo de seis meses a contar
do inicio da cobertura ou da sua reposicdo em vigor.

3.

Estdao sempre excluidas as seguintes doencas:

i.  Doenca hepatica terminal;

ii. Doencas psicogénicas;

iii. Doencas secunddrias a regimes terapéuticos ou cirurgias nao recomendados ou reconhecidos cientificamente para o
efeito;

iv. Doencas secundarias ao consumo de alcool e/ou drogas ou estupefacientes.

4.

Caso ocorra a antecipa¢ao do pagamento do capital referido no nimero 1, extingue-se a presente cobertura complementar,
ficando a vigorar a cobertura principal pelo capital seguro remanescente, sendo, em consequéncia, emitidas novas Condicoes
Particulares com indicacdo do novo capital seguro em caso de morte.

Clausula 2°
Comprovacao da Doenca Grave

Para pedido e liquidacao das importancias seguras o tomador do seguro, obriga-se perante a Zurich a participar a situacdo de Doenca Grave da
pessoa segura, no prazo maximo de trinta dias apds a constatacao e caracterizacdo da mesma. A Zurich reserva-se o direito de solicitar os
documentos clinicos realizados e/ou marcar consulta médica em especialista designado para confirmacgao do diagnéstico.
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Clausula 32
Duracao

1.

A presente cobertura é contratada pelo periodo de um ano, renovavel por periodos iguais e sucessivos, sem necessidade de
quaisquer formalidades até que se atinja o prazo estipulado nas Condi¢oes Particulares, ndo podendo vigorar para além do
final da anuidade na qual a pessoa segura complete os 66 anos de idade.

2.
A Zurich reserva-se o direito de recusar a renovacao anual desta cobertura, ou de a aceitar mediante a aplicacdo de um
sobreprémio em caso de agravamento do risco, que nao relacionado com o estado de saude da pessoa segura.

3.
A renovacao anual da cobertura sera feita de acordo com a idade atuarial da pessoa segura e a tarifa e condicdes aplicaveis ao presente contrato.

4.

Para além das condi¢oes de cessagao referidas no niimero 1, a presente cobertura termina sempre que se verifique alguma das
circunstancias previstas na Lei ou no contrato e que afetem a sua vigéncia, sendo feita, nesta situacdo, comunicagdo ao
tomador do seguro.

Zurich - Companhia de Seguros Vida S.A. Registo: Cons. Reg. Comercial de Lisboa NIPC: 503 583 456
Sede: R. Barata Salgueiro, 41 1269-058 Lisboa Capital Social Realizado: 20.660.260,00 Euros
Tel.: 213133100 - Fax: 21 313 31 11 - www.zurich.com.pt zurich.helppoint.portugal@zurich.com
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